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DEVELOPPEMENTS

MEespAMES, MESSIEURS,

Nous pensons qu'il est nécessaire de réformer la
fiscalité énergétique pour développer des comporte-
ments plus respectueux de I'environnement et faciliter
'acceés aux biens et services de premiere nécessité.

La TVA est un impdt direct supporté par le consom-
mateur. Elle est appliquée a un taux de 21 % pour de
nombreux biens et services de premiere nécessité.

La présente proposition a pour objet de demander
au gouvernement d'étendre le taux de TVA réduit de
6% a la fourniture de gaz et d’électricité pour, en prio-
rité, les besoins domestiques des abonnés qui bénéfi-
cient des tarifs sociaux spécifiques (c’est a dire ne
payant pas la redevance mais uniquement la consom-
mation) et pour les ménages a bas ou moyens reve-
nus.

C’est par arrété délibéré en Conseil de ministres
que le Roi fixe les taux de TVA et arréte la répartition
des biens et services entre ces taux en tenant compte
des normes européennes applicables en la matiere. La
réglementation concernant les taux de TVA applica-
bles dans les pays membres de I'Union européenne
est déterminée par la directive 77/388/CEE. Celle-ci
rend ainsi possible I'application d'un taux de TVA ré-
duit pour les fournitures de gaz naturel et d'électricité
en disposant que « les Etats membres peuvent appli-
quer un taux réduit aux fournitures de gaz naturel et
d'électricité, a condition qu'’il n’en résulte aucun risque
de distorsions de concurrence. Un Etat membre qui
envisage d’appliquer un tel taux en informe la Com-
mission au préalable.» (art. 12, 3, b)

Ainsi, certains pays européens pratiquent un taux
de TVA réduit sur la fourniture de gaz et d‘électricité.

Nous demandons au gouvernement d’appliquer éga-
lement le taux réduit, soit 6% au lieu des 21% actuels,
pour la fourniture de gaz et d’électricité pour les be-
soins domestiques des personnes qui bénéficient des
tarifs sociaux spécifiques ou qui percoivent des bas
ou moyens revenus

Yvan MAYEUR (PS)
Eric MASSIN (PS)
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TOELICHTING

DamES EN HEREN,

Volgens ons moet de energiefiscaliteit worden her-
vormd om de gebruiker aan te zetten tot een milieu-
vriendelijker gedrag en om de toegang tot de levens-
noodzakelijke goederen en diensten te
vergemakkelijken.

De BTW is een directe belasting die door de ver-
bruiker wordt gedragen. Voor tal van levens-
noodzakelijke goederen en diensten bedraagt het BTW-
tarief 21%.

Dit voorstel van resolutie strekt ertoe de regering te
verzoeken het verlaagd BTW-tarief van 6 % uit te brei-
den tot de levering van gas en elektriciteit. Die verla-
ging zou bij voorrang moeten worden ingesteld voor
het huishoudelijk verbruik van abonnees die in aan-
merking komen voor de specifieke sociale tarieven (dus
die abonnees die niet de retributie, maar enkel het ver-
bruik betalen) en van de gezinnen met een laag of mid-
delgroot inkomen.

Bij een in Ministerraad overlegd besluit bepaalt de
Koning de BTW-tarieven en stelt Hij de indeling vast
van de goederen en diensten bij die tarieven, rekening
houdend met de terzake vigerende Europese regelge-
ving. De regelgeving inzake de BTW-tarieven die gel-
den in de lidstaten van de Europese Unie werd vastge-
steld in Richtlijn 77/388/EEG, die bepaalt dat de lidstaten
een verlaagd BTW-tarief mogen toepassen voor de le-
vering van aardgas en elektriciteit: «De Lid-Staten kun-
nen voor de levering van aardgas en elektriciteit een
verlaagd tarief toepassen, mits er geen gevaar voor
verstoring van de mededinging bestaat. Een Lid-Staat
die voornemens is een dergelijk tarief toe te passen,
stelt de Commissie daarvan vooraf in kennis.» (artikel
12, 3, b).

Bijgevolg passen sommige Europese landen een
verlaagd BTW-tarief toe voor de levering van gas en
elektriciteit.

Wij verzoeken de regering het huidige tarief van 21
% eveneens te verlagen naar 6 % voor de levering van
gas en elektriciteit voor het huishoudelijk verbruik van
personen die in aanmerking komen voor de specifieke
sociale tarieven of van personen met een laag of mid-
delgroot inkomen.
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PROPOSITION DE RESOLUTION

LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

A) Considérant que le gaz naturel et I'électricité sont
des biens de premiére nécessité ;

B) Considérant qu'un arrété royal délibéré en Con-
seil des ministres fixe les taux de TVA et répartit les
biens et services entre ces taux en tenant compte de
la réglementation édictée en la matiére par I'Union euro-
péenne ;

C) Considérant que la Directive 77/388/CEE du
Conseil en matiére d’harmonisation des législations des
Etats membres relatives aux taxes sur le chiffre d'af-
faires dispose en son article 12, 3, b, que « les Etats
membres peuvent appliquer un taux réduit aux fourni-
tures de gaz naturel et d’électricité, a condition qu'il
n'en résulte aucun risque de distorsions de concur-
rence» ;

D) Considérant que d'autres pays européens appli-
guent déja des taux réduits sur la fourniture de gaz et
d’électricité ;

E) Considérant que I'arrété royal n° 20 du 20 juillet
1970 fixant le taux de la taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant la répartition des biens et services selon
ces taux ne prévoit pas I'application du taux réduit de
6 % pour la fourniture de gaz naturel et d’électricité ;

INVITE LE GOUVERNEMENT,

a mener une réflexion technique et budgétaire vi-
sant a instaurer dans les meilleurs délais un taux ré-
duit de TVA de 6 % sur la fourniture domestique de gaz
naturel et d’électricité pour, en priorité, les abonnés
qui bénéficient des tarifs sociaux spécifiques et pour
les ménages a bas ou moyens revenus.

31 juillet 2003

Yvan MAYEUR (PS)
Eric MASSIN (PS)
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A) Overwegende dat aardgas en elektriciteit levens-
noodzakelijke goederen zijn;

B) Overwegende dat de BTW-tarieven worden vast-
gesteld bij een in Ministerraad overlegd besluit waarin
de goederen en diensten bij die tarieven worden inge-
deeld, rekening houdend met de door de Europese Unie
terzake uitgevaardigde reglementering;

C) Overwegende dat Richtlijn 77/388/EEG van de
Raad betreffende de harmonisatie van de wetgevingen
der Lid-Staten inzake omzetbelasting in artikel 12, 3,
b, bepaalt dat «De Lid-Staten (...) voor de levering van
aardgas en elektriciteit een verlaagd tarief (kunnen)
toepassen, mits er geen gevaar voor verstoring van de
mededinging bestaat. Een Lid-Staat die voornemens is
een dergelijk tarief toe te passen, stelt de Commissie
daarvan vooraf in kennis.»;

D) Overwegende dat andere Europese landen reeds
verlaagde tarieven toepassen voor de levering van gas
en elektriciteit;

E) Overwegende dat het koninklijk besluit nr. 20 van
20 juli 1970 tot vaststelling van de tarieven van de be-
lasting over de toegevoegde waarde en tot indeling van
de goederen en de diensten bij die tarieven niet voor-
ziet in de toepassing van het verlaagd tarief van 6 %
voor de levering van aardgas en elektriciteit;

VERZOEKT DE REGERING,

een technische en budgettaire reflectie op gang te
brengen die ertoe moet leiden onverwijld een verlaagd
BTW-tarief van 6 % in te stellen op de levering van
aardgas en elektriciteit, bij voorrang voor de abonnees
die in aanmerking komen voor de specifieke sociale
tarieven en voor de gezinnen met een laag of middel-
groot inkomen.

31 juli 2003
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